
Combo

RSJA2-16/190 S RSJA2-23/300 S

1,62 kW 2,30 kW

0,42 kW 0,53 kW

168 L 272 L

270 m3/h 414 m3/h

36,60 dB(A) 38,20 dB(A)

277 kg 406 kg

70°C

-7°C - 43°C -7°C - 43°C

Ø3/4” Ø3/4”

Ø10 mm Ø10 mm

25 Pa 45 Pa

3 kW 3 kW

1,10 m2 1,30 m2

220-240 V / 1 / 50 Hz 220-240 V / 1 / 50 Hz

4 mm 4 mm

40 A / 30 A 40 A / 30 A

16,10 A 16,50 A

28,70 A 40,20 A

PRODUCT SHEET

ENGLISH

FEATURES
Model

Heating capacity1

Heating power input1

Tank volume

Air flow

Sound pressure

Working weight

Temperature range outlet water 65°C (+70°C anti-legionella mode)

Temperature range outdoor

Hydraulic connections

Drain connections

Available pressure ESP

Backup heater

Exchanger Aluminium coil

Tank Enamelled

Solar coil surface

Power supply

Power wiring

Max. overcurrent protection / fuse

F.L.A. (Current absorbed at maximum 
allowed conditions)

M.I.C. (Maximum unit starting current)
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Product certified by:

NOTES:
(1)  The data and specifications present in this sheet may vary without notice.
(2)  The images on this sheet are indicative and may be different from the final machine.

WIRING DIAGRAM

NOTAS:
(1)  Los datos y especificaciones presentes en esta ficha pueden variar sin previo aviso.
(2)  Las imágenes de esta ficha son de carácter orientativo, pudiendo ser diferentes a la máquina final.

ESQUEMA CONEXIONES

FICHA PRODUCTO

ESPAÑOL

EN

FR

Producto certificado por:

ID
IO

M
A

S

CARACTERÍSTICAS
Modelo

Capacidad calorífica1

Consumo calor1

Volumen depósito

Caudal de aire

Presión sonora

Peso en funcionamiento

Rango temperatura salida agua 65°C (+70°C modo antilegionela)

Rango temperatura exterior

Conexiones hidráulicas

Conexiones drenaje

Presión disponible ESP

Resistencia de apoyo

Intercambiador Serpentín de aluminio

Depósito Esmaltado

Superficie serpentín solar

Alimentación

Cableado alimentación

Máx. protección de sobrecorriente / fusible

F.L.A. (Corriente absorbida a las máx. condiciones    admitidas)

M.I.C. (Máx. corriente de arranque  de la unidad)

1 Temperatura exterior 15/12°C (BS/BH), toma de agua 15°C, salida de agua 45°C

NOTES:
(1)  Les données et spécifications présentes sur cette fiche peuvent varier sans préavis.
(2)  Les images sur cette fiche sont indicatives et peuvent être différentes de la machine finale.

SCHÉMA CONNEXIONS

CARACTÉRISTIQUES
Modèle

Puissance calorifique1

Consommation chaleur1

Volume réservoir

Débit d’air

Pression sonore

Poids en fonctionnement

Plage température sortie eau 65°C (+70°C mode 
anti-légionellose)

Plage température extérieur

Connexions hydrauliques

Connexions de drainage

Pression disponible ESP

Appoint électrique

Éxchangeur Bobine de aluminium

Réservoir Émaillé

Surface serpentin solaire

Alimentation

Câblage alimentation

Protection max. contre surintensités / fusible

F.L.A. (Courant absorbé aux conditions max. autorisées)

M.I.C. (courant de démarrage max,l de l’unité)

1 Température extérieure 15/12 °C (AS/AH), entrée d’eau 15 °C, sortie d’eau 45 °C
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RSJA2-16/190 S RSJA2-23/300 S

RSJA2-16/190 S RSJA2-23/300 S

1 Compressor compartment 6 Functional spaces 11 Solar output 3/4” H (only 300S)

2 Distribution panel 7 Magnesium anode 12 Solar recirculation 3/4” H (only 
300S)

3 Unit keyboard 8 Water inlet 3/4” H 13 Solar probe holder

4 Power line input 9 Water outlet 3/4” H R Air return

5 Condensate discharge 10 Solar entrance 3/4” H (only 
300S) M Air drive

RECOMMENDED CHANNELING OF AIR

DIMENSIONS OF UNIT & SPACE FOR INSTALLATION

1 Compartimiento de los 
compresores 6 Espacios funcionales 11 Salida solar 3/4” H (solo 300S)

2 Cuadro eléctrico 7 Ánodo de magnesio 12 Recirculación solar 3/4” H (solo 
300S)

3 Teclado de la unidad 8 Entrada del agua 3/4” H 13 Casquillo portasonda solar

4 Entrada de la línea eléctrica 9 Salida del agua 3/4” H R Retorno de aire

5 Descarga de condensado 10 Entrada solar 3/4” H (solo 300S) M Impulsión del aire

CANALIZACIÓN DEL AIRE ACONSEJADA

DIMENSIONES UNIDAD Y ESPACIO INSTALACIÓN

1 Compartiment compresseur 6 Espaces fonctionnels 11 Sortie solaire 3/4” H 
(seulement 300S)

2 Panneau électrique 7 Anode de magnésium 12 Recirculation solaire 3/4” H 
(seulement 300S)

3 Clavier de l’unité 8 Entrée d’eau 3/4” H 13 Support de sonde solaire

4 Entrée de ligne électrique 9 Sortie d’eau 3/4” H R Retour d’air

5 Décharge de condensat 10 Entrée solaire 3/4” H 
(seulement 300S) M Entraînement aérien

CANALISATION DE L’AIR RECOMMANDÉ

DIMENSIONS UNITÉ ET ESPACE POUR INSTALLATION


